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AVVISO DI DEPOSITO DI ATTI NELLA CASA DEL COMUNE
HINTERLEGUNGSANZEIGE VON DOKUMENTEN AN DER GEMEINDETAFEL

%ﬁoh‘oscriﬂo, nell'impossibilita di effettuare la nofifica
egli atti di competenza ai sotto elencati destinatari,
attesa I'assenza, nel Comune, di loro abitazione, ufficio
o azienda, dichiara di aver provveduto al deposito in
busta chiusa e sigillata nella Casa del Comune e di
procedere, come procede, alla relativa aoffissione
secondo quanto previsto dal combinato disposto degli
articoli 26, comma guarto, del D.P.R. 29/09/1973 n. 602
e 60, comma 1, lett. e), del D.P.R.. 29/9/1973 n. 600.

I sottoscritto, nel'impossibilitad di effettuare la
notifica degli atti di competenza ai softo elencati
destinatari, aftesa l'assenza dei medesimi e delle
persone indicate dall'art. 139 del codice di procedura
civile, dichiara di aver provveduto al relativo deposito
in busta chiusa e sigilata nella Casa del Comune,
secondo quanto previsto dal combinato disposto degli
articoli 26, ultimo comma, del D.P.R. 29/09/1973 n. 602,
60 del D.P.R.. 29/9/1973 n. 600 e 140 del codice di
procedura civile.

gbf\/ufgrund der Unméglichkeit, die Zustellung der

~Dokumente an die nachstehend angefUhrien
Empfanger durchzufUhren, erkidrt der Unterfertigte die
Abwesenheit derselben in dieser Gemeinde, wo
dieselben lhren Wohnsitz, BUro oder Firmensitz haben
und somit die Hinterlegung im Gemeindeamt in einem
geschlossenen und versiegelten Umschlag
vorgenommen zu  haben und verfigt die
Verdffentlichung gemdéiss den Bestimmungen der Art.
26, Absatz 4, der V.P.R. vom 29/09/1973 Nr. 602 und 60,
Absatz 1, Buchsiabe e) der V.P.R. vom 29/09/1973 Nr.
600.

[:]Aufgrund der Unméglichkeit, die Zustellung der
Dokumente an die nachstehend angefUhrten
Empfdnger durchzufihren sowie die Abwesenheit
derseloen als auch der in Art. 139 Zivilprozessordnung
angefihrten Personen, verfigt der Unferfertigte die
Hinterlegung im Gemeindeamt in einem
geschlossenen und versiegelten Umschlag gemdass
Bestimmungen der Art. 26, lefzter Absatz, der V.P.R.
vom 29/09/1973 Nr. 602, Art. 60 der V.P.R. vom
29/09/1973 Nr. 600 und Art. 140 der Zivilprozessordnung.
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DATA 27/05/2026

ATTESTAZIONE DI AFFISSIONE
(parte riservata al Comune)

Si attesta che I'avviso di deposito relativo ai
nominativi  sopra  elencati &  stato
pubblicato all’ Albo Pretorio del Comune di,
dal ... [oviid coniinil, al ... [oviid coiinnin. e i
relativi atti sono depositati dal
...... [occd........ presso la Casa del Comune
in busta chiusa e sigillata (combinato
disposto degli articoli 26, comma quarto,
del D.P.R. 29/09/1973 n. 602 e 60, comma 1,
lett. E), del D.P.R. 29/09/1973 n. 600).

Amm.ne Comunale di

Il Funzionario Incaricato

HIMTERLEGUNGSBESTATIGUNG
(fer Gemeinde vorbehalten)

Es wird bestdtigt, dass die Hinterlegungsanzeige
entsprechend den oben angefihrten Personen
an der Amtstafel der Gemeinde vom
..... [ooid oo IS /o] . verdffentlicht
worden ist und die diesbeziglichen Dokumente
wurden am ..... [ovoid oo im Gemeindeamt in
einem geschlossenen und versiegelten Umschlag
(gemdss Bestimmungen der Art. 26, Absatz 4, der
V.P.R. vom 29/09/1973 Nr. 602 und 60, Absatz 1,
Buchstabe E) der V.P.R. vom 29/09/1973 Nr. 600)
hinterlegt.

Gemeindeverwaltung von

Der beauftragte Beamte
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